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-ministrative bestemmelser« i artikel 23, stk. 1.

:0g 2, betyder, at parterne hver iser kan fastsat-
te regler om etablering og drift af virksomheder

pa deres omrade, forudsat at disse regler ikke,

hvad angdr etablering og drift af den anden
- parts virksomheder, skaber nye forbehold, der
resulterer i en behandhng, der er mindre gun-
stig end den, de indremmer deres egne virk-
somheder eller noget tredjelands virksomheder
eller datterselskaber eller filialer af sddanne.

-lelés erklaering k
- Vedrorende begfebet rkontrollere«
" I artikel 25 litra b), og artikel 36

1. Parterne bekr&fter at de er 1ndforstéet
med, at spergsmalet om kontrol (bestemmende
indflydelse) ma afheenge af de faktiske forhold i
det enkelte tilfaelde. .

2. En virksomhed vil feks. bllve betragtet;
som varende »kontrolleret« af en anden virk-

somhed og dermed som et datterselskab afden-

" ne anden virksomhed, hvis:

— den anden virksomhed direkte eller 1nd1rekte
besidder flertallet af stemmerettighederne el-
ler-

* — den anden virksomhed har ret il at udnavne .

eller afsztte et flertal af medlemmerne i det

administrative organ, ledelsesorganet eller .

" det tilsynsforende organ og samtidig er ak-
tionaer eller anpartshaver i datterselskabet.
3. Begge parter er af den opfattelse, at kr1ter1-

erne i stk. 2 1kke er udt;ammende

Feelles erkleering
Vedrerende artikel 42

Parterne er enige om, at for s vidt angar af-

talen, omfatter intellektuel, industriel og kom- -

merciel ejendomsret iseer ophavsret, herunder
ophavsret til edb-programmer, og beslagtede
rettigheder, rettigheder vedrerende patenter,

industrielle menstre, geografiske betegnelser,
herunder oprindelsesbetegnelser, varemarker
og servicemarker, integrerede kredslobs topo-
grafi samt beskyttelse mod illoyal konkurrence

som omhandlet i artikel 10a i Pariserkonventio- .

nen til beskyttelse af industriel ejendomsret og
beskyttelse af fortrolig mformatlon om know-

, how

Felles crklaeﬁng
Ved'rya\rendc artikel 93

Parterne er enige om, at med henblik pé en
korrekt fortolkning og anvendelsen i praksis-
skal der ved udtrykket »saerligt hastende tilfzel-
de« i aftalens artikel 93 forstés tilfaelde, hvor en
af parterne har gjort sig skyldig i et vasentligt
brud p aftalen. Et vaasenthgt brud pa aﬁalen
bestar i .

a) forkastelse af aftalen uden hjemmel i de al-
-mindelige folkerethge regler . .
eller ‘

b) kraenkelse af de vaesenthge elementer i afta-
len-omhandleti artikel 2.

Erklaerlng )
. Fra den franske regermg

Den Franske Repubhk gor opm&rksom pa,

- at partnerskabs- og samarbejdsaftalen med Re-

publikken Kasakhstan ikke finder anvendelse
for de overseiske lande og territorier, der er as-
socieret med Det Europaziske Fallesskab i
henhold til traktaten om oprettelse af Det Eu-

: ropaelske Faellesskab



